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Om denna handbok

Handboken.galler modell 6280, 6288 och 6290 av
LATITUDE kommunikatorer for flera [ander. Om det
inte uttryckligen-sags att instruktionerna endast galler
en viss modell eller-ett visst'land avses samtliga
modeller och lander.

Kommunikatorns-modellnummer star pa etiketten
pa undersidan.

Modell 6280 och 6288 finns inte pa alla’platser.
Modell'6290 finns dverallt.

Nar den-har handboken anvander farger for att forklara
hur kommunikatorn‘fungéerar innebar en ‘gra indikator
att dencinte ar'tand. Nar‘en indikator-visas i nagon
annanfarg; inklusive vitt, betyder. det att-den ar tand.

Félj-anvisningarna‘i den har handboken

@ nar du-anvander kommunikatorn. Férvara
allinformation om kommunikatorn'pa ett
lattatkomligt stalle.

LATITUDE é&r ett varumarke-som ags-av
Boston Scientific Corporation eller dess dotterbolag.

GlobTek ar.ett varumarke som ags.av GlobTek, Inc.
Excelsus-arett varumarke som ags av Pulse Electronics.
MultiConnect ar ett.varumarke.som ags-av, Multi-Tech Systems, Inc:

SL Power Electronics arcett varumarke som(ags av SL Delaware
Holdings, Inc.
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OM LATITUDE PATIENT
MANAGEMENT-SYSTEMET
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LATITUDE Patient Management-systemet (LATITUDE-
systemet).ar ett fjarrstyrt Gvervakningssystem som
med hjalp av LATITUDE-kommunikatorn samlar in
datafran din‘implanterade enhet. Kommunikatorn
skickar-sedan dessa data till webbplatsen for lakare

sa att.din lakare fartillgang till dem.

LATITUDE-systemet ar-ett redskap som din 1dkare
kan anvanda for att skéta din'ldpande vard pa ett
satt som ar praktiskt for er bada:

LATITUDE-systemet‘anvander avancerade
sakerhetsmetoder-for att'skydda din personliga
halsoinformation. Endast auktoriserade |akare
haratkomst till din-information,.genom en
I6senordsskyddad webbplats forlakare.

FORSIKTIGHET: LATITUDE-systemet &r inte avsett
fér anvédndning-vid nédsituationer. .Om du.inte mar
bra, kontakta din lékare eller ring 112.

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | 1



LATITUDE-kommunikatorn

-
1]
£
2
o
>
[
w
OD
2
o
<

Boston,.
Scientifié

| o
y )
'

LATITUDE

LATITUDE-kommunikatorn ar ett tradlost
overvakningssystem i‘hemmet'som automatiskt
samlar in och 'skickar data‘fran din implanterade
enhet tillwebbplatsen for, 1akare sa att,din lakare
far tillgang tilldem,

Kommunikatorn samlar.in data'fran din-implanterade
enhet pa tre satt:

¢ ‘Rutinkontroller av_enheten: Kommunikatorn laser
av.din implanterade enhet dagligen eller.en gang i
veckan-beroende pa.vilken typ‘av implanterad enhét
som du har. Insamlade data-skickas till webbplatsen
forlakare endast nar-det-behovs.

¢ Schemalagda uppfdljningar pa'distans: Vid
tidpunkter-som stalls in"av lakaren (i.regel med
nagra:manaders mellanrum) samlarkommunikatorn
in-och skickar datafran din implanterade enhet-till
webbplatsen for |akare.

¢ Manuell:\Den har funktionen aktiveras av lakaren.
Det gér att aktivera en funktion pad kommunikatorn séa
att din implanterade enhet lases. av-nar du-trycker pa
hjartknappen-pa kommunikatorn. Den har funktionen
ska du endast anvénda nar-hjartknappencblinkar. eller
nar du har fatt instruktioner fran'din lakare att'gora det.

2 | LATITUDE™ Patienthandbok till kommunikator



Rutinkontroller av.enheten och planerade uppféljningar
kan ske automatiskt utan att du marker det, eller sa
kan:du behdva trycka pa hjartknappen nar den blinkar
for-att processen ska slutféras: Mer information finns

i "Anyvanda hjartknappen” pa-sida 18.

Lakaren kan ocksa skicka periodiska uppdateringar
till kommunikatorn fér-att andra planerade avlasningar
fran din implanterade enhet.

For:att kommunikatorn ska kunna skicka data fran din
implanterade enhet till webbplatsen for.lakare maste du
konfigurera ett anslutningstillbehdr, pa-kommunikatorn.
Anvisningarfinns-i-"Konfigurera kommunikatorn”

pa sida 27. Be din Iakare om information om
tillgangliga-anslutningstillbehor som passar dig.

Denna‘utrustning maste installeras, och anslutas enligt
informationen i den”dokumentation 'som-medfoljer
utrustningen. Kontakta din I&kare om-du behdver hjalp
med-att installera.eller anvanda din‘kommunikator.

Kommunikatorn utférinte kontinuerlig 6vervakning.

Kommunikatorn gér.inga omprogrammeringar eller
andringar av funktioner i din implanterade enhet.
Det kan bara din lékare gbra-vid ett./&dkarbesok.

Kommunikatorn har<wtformats for att fungera
enbart med din implanterade enhet. Den fungerar
inte med en.annan patients implanterade enhet.
Kommunikatorn.ska endast anvandas-enligt din
ordinerande |akares instruktioner. Kommunikatorn
ska inte anvandas-med nagon annan implanterad
enhet som kommer fran-en annan tillverkare an
Boston Scientific.

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | 3
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Fraga din ldkare.om du har fragor om eventuella
risker med kommunikatorn eller din implanterade
enhet. Vardefull information om risker och tillforlitlighet
med din-implanterade enhet finns i patienthandboken
till dinimplanterade enhet:

Kommunikatorns komponenter

Med alla-LATITUDE-kommunikatorer féljer
ett .nataggregat, en.snabbguide och den har
patienthandboken.

I'tabellen nedan finns en lista- 6ver kompatibla
tillbehor il kommunikatorn. Lagerstatus for tillbehéren
beror pa var du-ar ochwilkenmetod du anvander for
att ansluta:tillwebbplatsen for lakare. Kontakta din
|&kare. for mer.information.

Boston Scientific-. “| Tilloehor

modell (den bendmning som anvéands
i‘manualen)

6250 Nataggregat (reserv):
Anslutningstillbehor

6359 Tradlgs USB-adapter (nuvarande-modell)

6293 USB Ethernet-adapter

6250* Telefonkabel (ingar eventuellt)

62507 Telefoniadapter

6421 DSL filter

6454 USB-tillbehérsadapter

6295/6296 Tradlos USB-adapter (tidigare modeller)

6456 Omvandlare foranalogt ill tradldst (tidigare

MT200A2W (Multi- modell)

Tech modellnummer)

Tillval (maste‘ordineras-av din lakare)
6487 Vag
6452 Blodtrycksmatare

* Finns endast i tillbehorssatsen.tilbmodell 6250

4 | LATITUDE™ Patienthandbok till kommunikator



Endast de tillbehor som finns i den har tabellen eller
tilhandahalls av-din lakare far anvandas. Andra
tillbehor fungerar eventuellt inte med kommunikatorn.

Tillbehor (tillval)

(De tillbeh6r som besktivs hér &r tillval och finns
eventuellt inte’pa alla-platser. Kontakta din lékare
fér.mer information.)

Om:lakaren-har ordinerat detta kan det medfdlja en
vag och.en blodtrycksmatare med kommunikatorn.

Dessa specialutformade matinstrument tillhandahaller
ytterligare) information fér 6vervakning av din halsa.
Mer information finns,i handboken som medféljer
vagen och blodtrycksmataren.

En USB-tillbehdrsadapter medfdljer vagen

och blodtrycksmataren: Med hjalp av USB-
tillbehorsadaptern majliggors tradlds anslutning
mellan dessa produkter och kommunikatorn.
Mer information finns.i "Anslutning med USB-
tillbehorsadapter” pa-sida 49.

Webbplatsen for lakare

Via webbplatsen for Iakare har lakaren-tillgang till
datacsom samlas intoch skickas.med kommunikatorn
fran din implanterade enhet mellan lakarbesoken.

Pa webbplatsen for [akare finns avancerade verktyg
for analys och trendanalys som-lakaren‘kan anvanda
for attforbattra.din vard.

| regel finns informationen. fran din implanterade enhet
pa webbplatsen-for lakare inom 15 minuter efter att
kommunikatorn har skickat den.dbland kan det drdja
lite langre pa grund aviexterna faktorer.

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | 5
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HUR DU ANVANDER DIN
KOMMUNIKATOR

Innan‘du kan‘anvanda din kommunikator maste
du'konfigurera denfor anslutning till LATITUDE-
systemet. Anvisningar,for hur du konfigurerar
anslutningstillbehéret finns i "Konfigurera
kommunikatorn™pa sida 27. Be din Iakare om
information om tillgangliga anslutningstillbehor
som passar dig:

Viktigiinformation

Kontrollera-kommunikatorn varje dag for-att se
om ndgon av.indikatorerna lyser ellerblinkar. Mer
information om vad-.indikatorerna betyder.finns
i“Hjartknapp och indikatorer’ pa sida'9-och
"Felsbkning” pa sida-51.

@ Ring dinlékare om ikonen Ring-lékare lyser
(X 7 nagon firg;

Det &r.mycKet viktigt att kommunikatorn alltid &r
ansluten till-ett stromférande eluttag.

+ Elektrisk sakerhet: Vi rekommenderar att.du
installerar-ett dverspanningsskydd mellan eluttaget
och kommunikatorn, Syftet med detta ar att skydda
kommunikatorn sa-att den'inte skadas-av lokala
blixtnedslag och andra stromspikar..Vagguttag for.
elsladdar.och andra tillbehér maste vara i gott skick
fore anvandning:

6 | LATITUDE™ Patienthandbok till kommunikator



Placering av. kommunikatorn
Placera kommunikatorn:
» Nara ett eluttag som ar lattatkomligt.

» Inom:3-meter fran din‘sang eller dar du
sover. Om detta-inte ar majligt ska du placera
kommunikatorn-pa en plats dar du tillbringar
mycket tid.varje dag.

».Dar du bekvamt kan sitta ned och se'‘framsidan
avckommunikatorn.

Jojeylunwiwoy

«Pa en torr plats dar Kommunikatorn samt
alla kablar och tillbehor. ar-skyddade fran
luftfuktighet och kontakt med vatten.
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« | féljandecavsnittfinns fler rad om lamplig
placering beroende pa anslutningsmetod:

* “Tradlgs anslutning” pasida 34
¢ “Internetanslutning” pa sida 39
+~?Anslutning via fast telefonlinje” pa sida 43

« Vissa hushallsmaskiner-och andra kallor till
elektromagnetisk energi kan‘stora den tradlosa
kommunikationen mellan kommunikatorn och
din.implanterade enhet. Nardu anvander
kommunikatorn ska den vara minst 1 meter
fran entv-apparat, DVVD-spelare, dator, modem,
routrar och~annancelektronisk utrustning:

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | Y4



kommunikator

=
T
S
[
-]
=
:©
>
c
©
>
k-]
S
S
29

8

Om din implanterade enhet &r en S-ICD-

enhet som stéds av LATITUDE ar den tradlosa
kommunikationen -mellan kommunikatorn och
S-ICD-enheten kanslig for avstand och riktning.
Det kan handa att'du maste flytta dig narmare
kommunikatorn_eller.éndra kroppsstallning sa

att dufar en tydlig signal mellan S-ICD-enheten
och kommunikatorn. Om du behoéver hjalp. ska du
kontakta din-vardgivare.

Boston Scientificzpersonal kan kontakta dig eller
din ldkare om'det framkommer att din‘'implanterade
enhet anvander for mycket RF-telemetri pa grund
av kommunikatorns-placering. Boston Scientific ger
dig-rad om.en battre placering av kommunikatorn
for att. atgarda problemet.

| LATITUDE™ Patienthandbok till. kommunikator



Hjartknapp_ och indikatorer

I figuren nedan visas hjartknappen och alla indikatorer
som finns pa kommunikatorns framsida. Anvand
figuren som referens tillsammans anvisningarna

i handboken nar du'anvander kommunikatorn.
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(1) Patientikon (2)Insamlingsvagor:(3) Hjartknapp (4).Overforingsvagor
(5) Lékarikon(6) Sensoraviasningsikon (7). LATITUDE-indikator
(8) tkonen, Ring lakare

Figur 1. Kommunikatorns framsida

Hjartknappen och indikatorerna-ar till fér att.informera
dig om kommunikatorns status eller atgarder som
du kan behdva.vidta. Status, farg och sekvens for
respektive indikator i-Figur 1 forklaras i nasta avsnitt.

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | 9
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Obs! Orden "interrogera” eller "interrogering”
i’handboken betyder att kommunikatorn samlar
in data fran din implanterade enhet.

Om indikatorerna lyser pa ett annat satt an det

somrbeskrivsi avsnittet ska-du ga till respektive
feli avsnittet Felsdkning med bdrjan pa sida 51

och.se'om du-behdver vidta nagon atgard.

10 | LATITUDE™ Patienthandbok till kommunikator



Beskrivning av hjartknapp och indikatorer

Hjartknapp
NI +>Om hjartknappen blinkar vitt
N - betyder det att:
» O (%) » 'Konfiguration pagar (se
7 X "Konfigurera kommunikatorn”

pa sida 27) eller

* Du behdver slutféra en
planerad uppféljning
(interrogering).

Jojeyiunwiwioy
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Tryck pa hjartknappen for att
slutfora.

*~En’lampa som! lyser vitt
i 2 minuter betyder att
interrogeringen-har slutforts.
Observera attlampan kan se
slackt ut.nar den lyser vitt.

«~Aven nar hjartknappen
arslackt'’kan duanvanda
den for-att manuelltinleda
eninterrogering-av din
implanterade:enhet. Nar
hjartknappen ar.slackt ska‘du
bara trycka pa den om.\du har
fatt.instruktioner fran’'din lakare
att gora.det. Se*Anvanda
hjartknappen™ pa sida 18
innan du, trycker pa knappen.

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | 11



' Patientikon
Visar att kommunikatorn
n interrogerar din
implanterade enhet.
* Lyser blatt nar du trycker

pa hjartknappen och en
interrogering har paborjats.

«~Lyser blatt i 2 minuter efter
en lyckad interrogering.

kommunikator
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Insamlingsvagor

’ Visariatt kommunikatorn
interrogerar din.implanterade
enhet.

*Varje vaglangd blinkar
gront’i sekvens och
upprepas, vilket visar att
kommunikatorn interrogerar
din“implanterade enhet.

» Samtliga. tre vaglangder
lyser gront i 2 minuter for
att visa att.interrogeringen
har-genomforts.

12 | LATITUDE™ Patienthandbok till kommunikator
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Overféringsvagor
Visar att kommunikatorn ansluter
till webbplatsen for lakare.

+“Varje vaglangd blinkar gront
irsekvens och upprepas,
vilket visar att en anslutning till
webbplatsen for lakare pagar.

«~Samtliga tre vaglangder lyser
gront i 2 minuter for att visa att
anslutningendill webbplatsen
forlakare har aktiverats och
att data som samlats in fran
enheten har skickats.

Lakarikon

Lyser blatt i 2 minuter for att
visa att kommunikatorn har
anslutits-till webbplatsen for
lakare.-Kommunikatorn skickar
alla'data.som har samlats'in
fran din implanterade enhet
eller ordinerade vag eller
blodtrycksmatare.

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | 13
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[ Sensoravlasningsikon

< Visar att kommunikatorn har
e = upprattat kommunikation
med en ordinerad vag eller
blodtrycksmatare.

Obs! Ikonen géller inte din
implanterade enhet.

* Blinkar gront 5 ganger och
lyser sedan gréntii 5 minuter
for att visa att kommunikatorn
har.mottagit en vikt- eller
blodtrycksmatning.

kommunikator
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LATITUDE-indikator

Visar att kommunikatorn ar
ansluten till en stromkalla och
klar att anvanda. Den visar
ocksa om kommunikatorns
uppstartsprocess pagar.

* Lyser gront for att ange att
kommunikatorn ar ansluten till
en stromkalla och-ar redo att
anvandas.

Jojeyiunwiwioy
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¢ Blinkar gult.under en kort
stund_efter att kommunikatorn
har anslutits till en-stromkalla
(start).

« Kan blinka.gult under en
langre tidsperiod. Det betyder
att.ny programvara installeras
pa kommunikatorn.

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | 15



9 lkonen Ring lakare

(m Gul eller réd lampa (som blinkar
eller lyser) anger att ett problem
har upptackts och att det maste
rapporteras till din Iakare. Mer
information finns under respektive
fel i avsnittet om felsdkning med
borjan pa sida 51.

« Blinkar gult en kort stund
efter att kommunikatorn har
anslutits till en’stromkalla
(du'behover inte kontakta
din lakare). Den slacks nar
kommunikatorn har avslutat
startprocessen.

kommunikator
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 Lyser gult.om startprocessen
inte har slutforts.

Om'ikonen Ring.léKkare lyser rétt\(blinkar eller lyser)
ska du.ringa din lékare.
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Normal anvandning av kommunikatorn

( N
\; )
2 K\ o)

\

O — \

Under normal anvandning lyser endast LATITUDE-
indikatorn gront enligtovan.‘Inga av. kommunikatorns
andra indikatorer-lyser nar data-samlas in eller
skickas fran diniimplanterade enhet, forutom om
du-har tryekt pa hjartknappen.

Obs! I'den har handboken symboliserar ett gratt
hjarta inuti-en bla cirkel att indikatorn ar-slackt. Ett
vitt hjarta’symboliserar att den ar tand.
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Anvanda hjartknappen

Tryck alltid pa hjértknappen nér den blinkar eller nér
du har-fatt instruktioner fran din ldkare om att géra
detta. Hall.dig ndra)kommunikatorn tills den lyser

S 2O &

Tryck inte-pa hjértknappen om.den &r slédckt sdvida
du inte-har fattinstruktioner fran din ldkare om att
gora detta.

Féljandecrutor visar den'normala sekvensen for
lamporna nédr.du trycker pa-hjartknappen.

1. Kommunikatorn bdrjar.interrogera din
implanterade enhet efter att du har tryckt
pa. hjartknappen.

\QQ N ﬁ’* ‘;\{‘Q

‘ A\ -~ O\
? , 4 -
. \k/./ Q P ‘\b‘
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2. "Patientikonen lyser med blatt sken.
Insamlingsvagorna blinkar gront i sekvens,
och det upprepas medan kommunikatorn
interrogerar din_enhet.

Jojeyiunwiwioy

3..~Samtliga tre insamlingsvagor lyser gront.
Hjartknappen lyser vitt, vilket visar att
interrogeringen‘ar klar.
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4. Overféringsvagornablinkar.gront iven sekvens
som upprepas medan.kommunikatorn skickar.
dina data till webbplatsen férlakare.

a0 1.1
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5. "Lakarikonen-lyser med blatt sken och visar
att kommunikatorn har skickat dina data till
webbplatsen for 1akare. Indikatorerna lyser
i.2'minuter-for att visa att‘hela processen har
genomforts. Du behover inte géra nagot mer.

R Y &)
" o Ry 0 %

kommunikator

=
T
S
)
-]
=
®
>
c
©
=
T
S
3
29

FORSIKTIGHET! Vid berakning av livslangden for
batteriet i din.implanterade enhet har man utgatt
frdn normal anvandning av LATITUDE:=systemet.
Om.du tryckerpa hjartknappen oftare an nar den
blinkar, eller-nar.du-far instruktioner fran-din lakare,
kan livslangden .for batteriet i din implanterade enhet
forkortas.
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Statusknapp

Bekrifta slutford atgard

Kontrollera d& och da att data ‘har samlats in fran din
implanterade enhet'och skickats till lakaren genom att
trycka pa statusknappen pa kommunikatorns baksida

("Figur 2. Statusknapp”) i 1 sekund. g
3o

3 c

= T

N Q:

(11amn 22

o 28

Te

=}

Figur 2{ Statusknapp

Respektive indikatorer lyser i 2.minuter; Om
foljande\bild visas — alla de sex insamlings-
och.overféringsvagorna lyser gront'— fungerar
kommunikatorn-som den-ska..Du behéver inte
gora nagot mer.

- O o
. @
AKX ')) e ')) 4‘{;\ N
QAC LN

Om indikatorerna lyser.pa ett‘annat satt an pa bilden
ovan ska du’ga till respektive fel:i avsnittet Felsdkning
med borjan passida 51coch se-vilka atgarder'som
behdver vidtas.
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Obs! Om du trycker pa hjartknappen innan du

trycker pa statusknappen fungerar inte statusknappen
forrén den begarda interrogeringen har slutforts

eller avbrutits. Information om:hur du avbryter en
interrogering finns pa-sida23.

Bekrafta anslutningen till webbplatsen
for lakare

Om du-har flyttat kemmunikatorn, andrat
anslutningsmetod-eller gjort andra andringar pa
kommunikatorn’ska.du kontrollera att kommunikatorn
fortfarande ar ansluten till webbplatsen for lakare.
Det gor du genom att halla statusknappen intryckt

i mer,an 3.sekunder. Overforingsvagorna blinkar
gront i sekvens-och upprepas.

Obs! Om bade insamlings- och -Gverforingsvagorna
lyser har‘du inte tryckt pa statusknappen tillrackligt
lange: Vanta'i'sadanafall tills sekvensen har slutforts.
Hall'sedan statusknappen intryckt pa nytt i mer an

3 sekunder.

Vanta nagra minuter tills @nslutningen har upprattats.

Om allatre overforingsvagor lyser‘gront som nedan
i 2 minuter-ar kommunikatorn ansluten.

Om inte alla-overféringsvagor lyser gront'ska du ga
till respektive-fel-i avsnittet Felsokning-med borjan.pa
sida 51 och se vilka atgarder som behdver vidtas:
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Avbryta en interrogering

Om du trycker-pa hjartknappen av misstag (nar
durinte vill gora.en interrogering) kan du avbryta
interrogeringen genom att halla hjartknappen
intryckt pa:nytt i minst 5 sekunder.

Insamlingsvagorna kan blinka gult i sekvenser
som upprepas medan interrogeringen avbryts.

Effektforlust

Kommunikatorn har ett internminne som lagrar data
fran.din implanterade enhet och-annan information

i handelse av stromavbrott eller om nataggregatet
kopplas ur- LATITUDE-indikatorn tadnds pa nytt och
lyser gront nar strommen aterstalls tillk kommunikatorn.

Om-inte LATITUDE-=indikatorn tands pa nytt och
lyser grént inom 15 sekunder efter att. strommen har
aterstallts ska du dra ut kontakten-ur vagguttaget
och-kommunikatorn och.vanta.i'1 minut. Efter 1
minut satter du'i bada’kontakterna.pa nytt. Lamporna
blinkar under processen.:Om LATITUDE-indikatorn
fortfarande inte tands<ska du kontakta din |&kare.
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Resa med din kommunikator

Om'du ska vara bortrest.under en-langretid (flera
dagar eller veckor) ska.du radgora med din:lakare
om:du-skata med-dig kommunikatorn eller inte.

Om du-tar-den med dig-kan din-lakare behdva goéra
tillfalliga andringar icinterrogeringsschemat eller.ge
dig information om hur du-ansluter till webbplatsen
for lakare i det'andra.landet-om du ska resa
utomlands. Det kan/finnas)begransningar beroende
pa land, kommunikatormodell, och anslutningsmetod.
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| regel ar telefonanslutningar begransade till vissa
[Ander. Tradlosa-anslutningar fungerar i de flesta, men
inteci alla, lander. Internet fungerar 6verallt beroende
patackningen.(Lokala variationer kan forekomma.

Kontakta din‘lakare for mer-information.

Om du ‘tar med dig din kommunikator ska du
kontrolleraatt kommunikatorn kan ansluta till
webbplatsen forlakare pa den nya platsen.:Se
"Bekrafta anslutningen till webbplatsen for lakare”
pa sida 22.

Endast Europa: Nar du reser till ettland utanfoér det
Europeiska ekonomiska.samarbetsomradet lyder data
som skickas fran kommunikatorn under lagarna i det
landet. Lagarna i‘det landet kan innebara ett lagre
skydd av personuppgifter an lagarna i-ditt hemland.
Kontakta din lakare om du vill ha sarskild-information
om datasekretess.

Skotsel och underhall

Kommunikatorn Kraver inte nagot regelbundet
underhalleller-elsakerhetstest.

Félj nedanstaende anvisningar for-att sakerstalla-att
kommunikatorn-och tillbehéren fungerar optimalt och
for att skydda ,dem mot skador:
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FORSIKTIGHET:

*" Tappa inte-eller hantera kommunikatorn eller dess
tillbehor ‘pa ett sddant satt att det kan skada dem.

+ Latinte vatska komma i kontakt med enheten
forutom-enligt.rekommenderad rengéring. Rengor
inte_enheten-med svampar eller I6sningsmedel
med slipande verkan.

< Kommunikatorn och dess tillbehor far inte
nedsankas'i vatska.

* Forsok inte-att 6ppna kommunikatorn eller nagot
av tillbehoren.
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» Anvand denna enhet pa det satt som beskrivs i den
har handboken{ Anvand endast godkanda delar och
tillbehor. Forsok inte att modifiera-eller andra denna
enhet eller.dess tillbehar.

Kontakta din lakare om din kommunikator eller nagot
tillbehor skadas eller inte fungerar. som de ska.

Rengoring av kommunikatorn och tillbehor

Vid behov kan.kommunikatorn och tillbehoren
rengdras meden mjuk, ren och luddfri trasa som
har-fuktats-med vatten eller ett milt rengoringsmedel.

FORSIKTIGHET!

* Anvand inga-andra rengoringsvatskor. De kan
skada kommunikatorns-framsida. Spraya aldrig
rengdringsmedel direkt packommunikatorns
framsida. Lat inte vatska samlas pa kommunikatorns
framsida, sarskilt interunt hjartknappen.

« Undvik att anvanda rengéringsvatskor,nara de
elektriska uttagen, pa kommunikatorns baksida.
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Observera att ytbehandlingen pa vissa mobler
kan paverkas-av kontinuerlig kontakt med det
gummimaterial som-anvands pa kommunikatorns
underdel.

Returnera, byta ut eller kassera
kommunikatorn eller tillbehor

Om du behover-byta ut kommunikatorn eller-nagot
tillbehdr pa grund avskada eller funktionsfel, eller
om_ du behéver.en-annan modell, ska.du’kontakta
din lakare for-att fa information om hur den ska
returnerascoch bytas ut.

Om du.inte langre behdver anvdnda kommunikatorn
eller-nagot.av tillbehdren:ska du kontakta din lakare
for att f&’information om hur de ska returneras.

Kommunikatorn.kan innghalla privat, krypterad
halsoinformation. Kassera den-endast i enlighet
med ‘beskrivhingen ovan.
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KONFIGURERA KOMMUNIKATORN

Konfigurationsoversikt
Du konfigurerar kommunikatorn for anslutning till
webbplatsen for.1ékare.iitva steg:

1._-Kontrollera/konfigurera brytarna kommunikatorns
undersida. Se "Bekrafta/konfigurera
brytarinstallningar” pa sida 28.

2. Folj.anvisningarna for en-av foljande metoder for
att ansluta till webbplatsen fér Iakare:
 “Tradlos anslutning” pa sida 34
+ ”Internetanslutning™pa sida 39
« ?Anslutning via fast telefonlinje” pa.sida 43

* "Anslutning via hotspot (mobil enhet)”

pa sida 48
Alla\anslutningsmetoder gérinte att anvédnda
pa alla platser. Be din ldkare onr'information-om
tillgéngliga anslutningsmetoder som passar-dig.
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Det.gar endast att anvanda en.anslutningsmetod

at gangen med-kommunikatorn — tradlos, -internet;
fast:telefonlinje eller hotspot. Om-du anvénder flera
anslutningsmetoder samtidigt kanske det inte gar att
ansluta till webbplatsen for lakare:

Hall dig-ndraikommunikatorn-under-hela
konfigurationsprocessen for att sékerstélla basta
modjliga anslutning mellan din implanterade enhet
och kommunikatorn.
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Bekrafta/konfigurera
brytarinstallningar

De 8 vita-brytare'som sitter pa kommunikatorns
undersida maste konfigureras pa ratt satt for
anslutning till webbplatsen for lakare. Brytarna ar
antingen "pa’” (ilaget-upp) eller "av” (i laget ned).
Det kan handa att brytarna redan ar konfigurerade
pa ratt satt nardu far kommunikatorn.
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Figur 3. Brytarnas placering

Letacupp ditt land i "Figur 4. Brytarinstéliningar 1”
pa sida 29 eller “Figur.5. Brytarinstéliningar-2”
pa sida’30.

Jamférde brytarinstéliningar-som visas for ditt
land 'med brytarinstéllningarna pa kommunikatorns
undersida.

Om. de stdmmer éverens behéverdu inte gora
nagot. Onmrde inte stdmmer dverens ska du
reglera brytarna uppat eller-nedat sa att de
stdmmer bverens,
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Colombia Island Kuwait Libanon

ON ON ON
TR TTNECTTLTT

123 4 1.2°3 4 123456738 123456738

Malaysia Qatar Saudiarabien Singapore

ON ON ON ON

TP R I T LT IR LT

1234561738 12345678 123456738 12345678
) . Forénade Arab-

Sydafrika Sydkorea Thailand roicatn

ON ON ON ON

LT LT L TR T LT

12345678 12345678 12345678 123456738

Figur 4. Brytarinstallningar 1
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Australien Osterrike Belgien Kanada

ON ON ON ON
AARgRAAR, |HESEREER |REREEAN| |RRRgEAAR
1.2 3 4 56.7 8 12345678 172345678 12345678
Tjeckien Danmark Finland Frankrike

ON ON ON ON
NEAEANQA| |NRANQEAA( |ARAEEaAA| (RRRREAER
12345678 12345678 12345678 12345678
Tyskland Grekland Hongkong Ungern

ON ON ON ON
ARAERERE| |AAQEAEn| |ROAAEEAE| (RAEREANR)
12345678 123456738 12345678 12345678
Irland Israel Italien Mexiko

ON ON ON ON

L L L LT L T LR
1.2345678 12345678 12345618 12345678
Nederlanderna Nya Zeeland Norge.. Polen

ON ON ON ON
NANARQEA) (NNEAEARR/ (HERNgEAN| (RRREQAQN
12345678 12345678 12345678 123456738
Portugal Slovakien Spanien Sverige

ON ON ON ON
AENRRuRA| (AANEAEAN| |RANERENA| (RRRANANY
12345678 123456738 123456738 12345678
Schweiz Storbritannien

ON ON

RENEARAG, |RRRRANQ;

12345678 12345678

Figur 5. Brytarinstallningar 2
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Sarskilda anvisningar for anslutning via fast
telefonlinje

Det har avsnittet(galler endast de lAnder som finns
i-"Figur.5. Brytarinstallningar'2” pa sida 30.

Mer information-om-hur du konfigurerar anslutning
via fasttelefonlinje finns i sida 43.

Resa

Om'du reser'utomlands och anvander fast telefonlinje
for anslutning till' webbplatsen for |1dkare kan du
behéva andra brytarinstallningarna beroende pa land.
Kontakta din I&akare och fraga.om du behdver andra
brytarinstaliningarnanar du reser utomlands med
kommunikatorn.

Stéalla‘in brytare 1=3 for.utgaende nummer
eller prefix

Om-du anvander.fast telefonlinje'som metod for att
ansluta tilt webbplatsen. for lakare och-om du behéver
ett utgdende .nummer eller prefix.for utgadende samtal
maste duvaxlabrytarna 1-3 fran laget”av” som
visas.i."Figur-5. Brytarinstallningar2” pa sida 30.

(Ett utgaende nummer for-en av de instaliningar som
visas i"Figur.6: Installningar-for brytare for.utgaende
nummer (1-3)” pa-sida 32 kan behovaspa en
sjukvardsinrattning eller hotell,-Om dutill exempel
maste-sla 79" fore numret nar du ringer ett samtalar
9" det utgaende numret.)
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Observera att telefontjansten p&-inrattningen méaste
vara analog (inte digital) for att anslutningen-via
fast telefonlinje ska fungera. Om du.ar osaker pa
vilken form av telefoni som anvénds kan du frdga
pa inrattningen eller telefonileverantéren.
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Sa har konfigurerar du kommunikatorn fér utgaende
nummer eller prefix: Reglera brytarna 1-3 uppat
eller nedat sa att de stammer med instaliningarna
for-utgaende nummer i figuren nedan.

Utgaende Utgaende
nummer nummer
ON ON
woo” (KENEERED| o [WNER
12345678 12345678
ON ON
o O {WMISTASE| o9 |HNN
1,2345678 12345678
- ON ¢ ON
5 1 L LB . T
S8 12345678 172345678
DE
£ o
“e O 1]
12345678

Figur'6. Instéllningar for brytare fér utgaende
nummer-(1-3)
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Konfigurera-anslutningsmetod

Har beskrivs-hur du konfigurerar en anslutningsmetod
pa’kommunikatorn: Via anslutningsmetoden kan
kommunikatorn-skicka data.fran din implanterade
enhet till webbplatsen for.lakare sa att vardpersonalen
far tillgang till dessa.

Dukan anvandanagon av foljande
anslutningsmetoder:

¢« "Tradlos anslutning” pa sida 34
«_“Internetanslutning”. pa‘sida 39
* "Anslutning.via fast telefonlinje” pa sida 43

« "Anslutning via-hotspot (mobil enhet)”
pasida 48
| figuren nedan visas statusknappen och-alla
anslutningar som finns/pa kommunikatorns
baksida. Anvand figuren som referens tillsammans
anvisningarna i handboken nardu konfigurerar en
anslutningsmetod pakommunikatorn.
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Sam
(1):Statusknapp (2) USB-portar for tillbehér och tradiés anslutning eller
internetanslutning (3), Strémingang (4)-Port for anslutning av telefon

(vid anvandning av anslutning via fast telefonlinje) (5) Telefonuttag for
fast telefonlinje

7 -
4 .

Figur 7. Kommunikatorns baksida

Tradlos anslutning

(Anslutningsmetoden gar-inte .att.anvdnda pa alla
platser.-Kontakta din {ékare fér merinformation.)

Né&r du anvandertradlds-ansluthingsmetod far du inte
anvanda nagon annan anslutningsmetod.samtidigt,
till. exempel fast.telefonlinje, internet eller hotspot.

Via den‘tradlésa anslutningen skickas endast data,
den sander inte r0stsignaler. Den-ar helt'separat
och garinte atbanvanda med din mobiltelefon.

Mobiltdckningen'kan paverkas-av'saker.som terrang,
vader, gronska;-byggnader och andra konstruktioner,
signalstyrka; ’kundutrustning och andra faktorer.

Konfigurera.kommunikatorn-for att skicka data till
webbplatsen for.lakare viajtradlés anslutning. genom
att folja punkterna nedan.’ Siffrorna ifiguren motsvarar
respektive punkt.
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Figur 8. Anvanda tradlos USB-adapter

Vid.anvédndning av tradlés anslutningsmetod:

« “Placera kommunikatorn pa.en plats-med god
mottagning.
*Placera den tradlésa USB-adaptern pa.avstand

fran elektroniska produkter ellermetallytor och
intill kommunikatorn, inte ovanpa eller under-den.

» Se till attdet &r minst 15 centimeter mellan den
tréadlésa USB-adaptern och din implanterade
enhet.

Moment@—4 finns i "Figur 8. Anvanda-tradlos USB-

adapter” pa sida 35/
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1.+ Anslut nataggregatet (medfdljer) till uttaget som ar
markt med ©€®,

2. 0Satti-nataggregatets kontakt i ett lattatkomligt
vagguttag.

* LATITUDE-indikatorn blinkar gult i upp till
1 minut:

 Alla indikatorerna pa kommunikatorn t&nds
i cirka-1 sekund-

* Om LATITUDE-indikatorn inte.ar-tand ska du
kontrollera attlbada-nataggregatets kontakter
sitter ordentligt. Kontrollera att lampan pa
nataggregatetdyser.

3. - Ta.bort skyddet fran den tradlésa'USB adaptern.
Anslut adapterntill den medféljande USB-kabeln.

4. Satti USB-kontakten i nagon av.USB-portarna
markta'med *<= pa kommunikatorns-baksida.
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»_Lampan-pa dentradldsa-USB-adaptern borjar
blinka)och fortsatter att blinka. Ibland kan den
lysa med ett fast sken. Lampan ar slackt nar,
data samlas in fran din implanterade enhet
och.under omstart.av LATITUDE=systemet.

«~Ett SIM-kort som endast ar avsett f0or
anvandning medkommunikatorn‘har installerats
i forvag.i-den tradloésa'USB-adaptern, Ta inte
bort-eller manipulera det -har SIM-kortet.
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5. O Tryck-pa hjartknappen nar den borjar
~, 7~ blinka pa kommunikatorn.

» Kommunikatorns vaglampor blinkar gront
i’en sekvens som upprepas i flera minuter
som pa bilden'under "Anvanda hjartknappen”
pa-sida-18.

* Om den harprocessen tar mer an nagra minuter
kan detcthdndacatt programvara laddas ned
och.installeras. Tryck pa hjartknappen pa nytt
om-den blinkar pa nytt..Se "Nedladdning och
installation.av programvara™ pa sida 50.

* Om‘du redan har ,genomfort installationen
blinkar inte hjartknappen i det har steget.
| stallet for att trycka pa hjartknappen ska
du folja-anvisningarna for att trycka pa
statusknappen i.”Bekrafta‘anslutningen till
webbplatsen for lakare” pa sida 22.
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6.+ Nu.arkommunikatorn ar. ansluten'till webbplatsen
for lakare om-lamporna‘lyser.som péa-bilden nedan.

® . 9
o) A2t N

«a

Du-kan verifiera den tradldsa anslutningen genom
att foljainstruktionerna’i "Bekrafta anslutningen
tillwebbplatsen for lakare’‘pa sida22. Om

du reser-till en annan plats med kommunikatorn
ska du verifiera anslutningen fran den platsen.
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Installationen ar klar och du behdéver inte géra
nagot merjust nu. Lat kommunikatorn vara
ansluten.

* Om vaglamporna inte lyser gront ska du ga
till respektive fel i avsnittet om felsdkning med
borjan pa sida 51.

+-Om- dverforingsvagorna lyser gult kan det vara
ettdecken pa att anslutningen misslyckades.
Las informationen om éverféringsvagor i
avsnittet Felsokning med borjan pa sida 67.
Om anslutningen till kommunikatorn fortfarande
inte fungerar ska du-kontakta din lakare och be
om hjalp.

Medan-du anvénder den tradlésa anslutningsmetoden
ska kommunikatorn'vara ansluten fill ‘eluttaget och
den tradlésa USB-adaptern.

Anvanda tidigare tillbehor for tradlés anslutning

Om duhar en:tradlés WSB-adapter for modell 6295
eller 6296 fran en tidigare kommunikator kan du
anvanda‘den for tradlés anslutning till LATITUDE-
systemet.

Om du-har en tradlos MultiConnect™ MT200A2W-=
omvandlare for analog till tradlds signal fran Multi-
Tech Systems fran en tidigare.kommunikator’kan du
anvanda den-fér tradlés anslutning till LATITUDE-
systemet:-MultiConnect-omvandlaren har testats
och visat'sig .vara kompatibel med LATITUDE-
kommunikatorn.
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Utbyte

Om du behover byta ut den tradlésa USB-adaptern
eller-byta.anslutningstillbehor (fast telefonlinje,
internet.eller hotspot) ska du‘kontakta din lakare.

Information‘om hur-du returnerar, byter ut eller
kasserar den-traddlosa USB-adaptern finns pa
sida 26.

Kontakta din lIakare om du vill avbryta anvandningen
av den tradlosa USB-adaptern.

Internetanslutning

Nér du.anvénder anslutning via internet far du inte
anvénda‘nagon annan anslutningsmetod samtidigt,
till exempel fast telefonlinje, tradlés anslutning eller
hotspot.

Konfigurera kommunikatorn fér att skicka data till
webbplatsen for lakare via internet genom-att folja
punkterna nedan. Siffrorna i figuren.motsvarar
respektive punkt.
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Figur 9. Anvanda USB Ethernet-adapter
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Né&r du ansluter-via internet ska du placera
kommunikatorn i ndrheten av ett modem eller en
router forinternet- men inte ndrmare dn 1 meter.

Moment 1-6-finns i ’Figur 9. Anvanda USB Ethernet-
adapter”.

1. Anslut ndtaggregatet (medfdljer) till uttaget som ar
markt med S-&®.

2. 'Satt’i nataggregatets kontakt i ett lattatkomligt
vagguttag.

* LATITUDE-indikatorn-blinkar gult i upp till
1 minut.

) Allasindikatorerna pa’ kommunikatorn tands
i.cirka 1.sekund.

++Om LATITUDE-indikatorn'inte ar tand ska du
kontrollera att bada nataggregatets kontakter
sitter.i ‘ordentligt. Kontrollera att lampan pa
nataggregatet lyser.
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3. ‘Anslut den rektangulara anden)(standard) av
USB-kabeln (medféljer USB Ethernet-adaptern)
till.en av-USB-portarna‘pa kommunikatorn markt

med &5

4. Anslut denfyrkantiga anden av.USB=kabeln
till den._sida av- USB. Ethernet-adaptern som
ar-narmast adapterns lampa.

5. 'Anslut Ethernet-kabeln (medféljer USB Ethernet-
adaptern) till adapterns motsatta'sida.
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Anslut Ethernet-sladden till en Ethernet-port for
internetanslutning, t.ex. ett modem, en router eller
ett Ethernet-vagguttag.

» USB Ethernet-adaptern a@r ordentligt ansluten
om den grénalampan pa framsidan av USB
Ethernet-adaptern ar tand (lyser eller blinkar).

:‘o Tryck pa hjartknappen nar den bdrjar blinka
’ pa kemmunikatorn.

« Kommunikatorns vaglampor blinkar gront
i en sekvens som upprepas iflera minuter
som pa bilden under”Anvanda hjartknappen”
pa sida 18.

*Om den har processen tar mer ancnagra minuter
kan det-handa att programvara laddas ned
och installeras: Tryck pa hjartknappen pa nytt
om-den blinkar pa-nytt. Se "Nedladdning och
installation av-programvara’pa sida50.
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* Om-du.redan har genomfort installationen
med en annan anslutningsmetod blinkar inte
hjartknappen i dethar momentet. 1 stallet
foratt trycka pa hjartknappen ska du folja
anvisningarna for atttrycka‘pa statusknappen
i"Bekrafta’anslutningentill webbplatsen
for lakare” pa sida 22.
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8. +.Nu ar kommunikatorn ar ansluten till webbplatsen
for lakare.om lamporna lyser som pa bilden

S2NO) &

Installationen ar Klar och du behover.inte géra
nagot:mer just-nu. Lat kommunikatorn vara
ansluten,

» ‘Om yvaglampornasinte lyser gront ska du ga
till respektive fel i‘avsnittet om felsékning med
borjanpa sida 51.

o5 Medan du anvénder-anslutning via internet ska
gﬁ kommunikatorn.vara.ansluten till eluttaget och
25 USB Ethernet-adaptern.

g€

=t Utbyte

Omrdu behdver byta ut tillbehoret for
internetanslutning eller vill byta anslutningsmetod
(fast.telefonlinje, tradlos anslutning-eller hotspot)
ska du kontakta din lakare.

Informationcom hur 'du returnerar, ‘byter ut-eller
kasserar-illbehoéret forinternetanslutning finns
pa sida 26.
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Anslutning via fast telefonlinje

(Anslutningsmetoden gar inte att anvédnda pa alla
platser. Kontaktadin ldkare fér mer information.)

Né&r du anvénder anslutning via fast telefonlinje far
duinte.anvédnda‘ndgon-annan anslutningsmetod
samtidigt, till-exempel tradlés anslutning, internet
eller hotspot.

Konfigurera-.kemmunikatorn for att skicka data till
webbplatsen for.1akare via fast telefonlinje genom att
félja punkterna-nedan, Siffrorna i figuren motsvarar
respektivepunkt:
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* Duvéljer sjélv om.du vill- koppla en-telefon;till
kommunikatorn..Om du vill géra-det ska du ansluta
telefonkabeln'till uttaget mérkt med T’u eller till en
telefonuttagsadapter. Kommunikatorn och-en telefon
kan anvédnda samma telefonuttag. Men de kan inte
anvéndas samtidigt.

Figur 10. Anvanda en telefonkabel
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Né&r du anvénder anslutning via fast telefonlinje ska
du placera kommunikatorn néra ett telefonuttag.

Moment 1—4 finns'i "Figur 10. Anvanda en
telefonkabel”pa sida 43.

1.7 Anslut nataggregatet (medfdljer) till uttaget som ar
marktmed ©-&®.

2. Satti nataggregatets kontakt i ett lattatkomligt
vagguttag.

«-LATITUDE-indikatorn-blinkar'gult i upp till
1 minut.

s~ Alla.indikatorerna pa-kommunikatorn tadnds
i cirka 1 sekund.

*..Om LATITUDE-indikatorn.inte-ar tdnd ska du
kontrollera att bada-nataggregatets kontakter
sitter i.ordentligt. Kontrollera.att lampan pa
nataggregatet lyser.

3. ‘Anslut den enaanden av kommunikatorns
telefonkabel till uttaget som ar markt B’b

4.x Det kan handa‘att duyrmaste anvanda en
telefonuttagsadapter. Om-sa ar, fallet ska
du ansluta telefonkabelns ena‘andetill
telefonuttagsadaptern. Anslut sedan den
andra anden till telefonuttagetpa vaggen.

Obs!)Om du har DSL-internet kan.du behova
ett DSL-filter mellan telefonuttaget och
kommunikatorn. Se *"DSL-internetuppkoppling”
pa sida 47.
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5. O Tryck-pa hjartknappen nar den borjar
~, 7~ blinka pd kommunikatorn.

» Kommunikatorns vaglampor blinkar gront
i’en sekvens som upprepas i flera minuter
som pa bilden'under "Anvanda hjartknappen”
pa-sida-18.

* Om den harprocessen tar mer an nagra minuter
kan detcthdndacatt programvara laddas ned
och.installeras. Tryck pa hjartknappen pa nytt
om-den blinkar pa nytt..Se "Nedladdning och
installation.av programvara™ pa sida 50.

* Om‘du redan har ,genomfort installationen
blinkar inte hjartknappen i det har steget.
| stallet for att trycka pa hjartknappen ska
du folja-anvisningarna for att trycka pa
statusknappen i.”Bekrafta‘anslutningen till
webbplatsen for lakare” pa sida 22.
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6.+ Nu.arkommunikatorn ar ansluten'till webbplatsen
for lakare om-lamporna‘lyser.som pda-bilden nedan.

® )s;‘: ‘ 9
v 7208

. -.'
~a

Installationen arKklar och'du behover inte gora
nagot-mer just nu. Lat kommunikatorn vara
ansluten.

* Om.vaglamporna inte lyser gront:ska du ga
till respektive fel iravsnittet om-felsokning med
bdrjan pa sida'51.
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Medan du anvénder anslutning via fast telefonlinje
Ska kommunikatorn vara ansluten till eluttaget och
telefonuttaget.

Anvianda telefonen med kommunikatorn

Nar du‘anvander anslutning via fast telefonlinje
skickar kommunikatorn data till webbplatsen for lakare
via din telefonlinje. Samtalen varar i cirka 5:minuter.

Kommunikatorn kan’endast gora utgaende samtal.
Den kan'inte ta-emot samtal.

Kemmunikatorn har utformats for.att fungera med
vanliga telefonlinjer for fast telefoni som finns i
de.flesta hem, och-den har stod for tonval via en
analog linje. Kommunikatorn kan fungera i andra
telefonsystem, t.ex..DSL (Digital. Subscriber Line)
och VolP-internetsystem (Voice:Over IP), om dessa
system'tillhandahallerett analogt granssnitt for
anslutning-av kommunikatorn. Kommunikatorn

bor inte anslutastill ett digitalt-telefongranssnitt,

av den typ som normalt anvands av foretag; hotell
och-vardhem (sjukhem, rehabiliteringscenter.och
liknandeinstitutioner), dar telefonerna normalt
tillhandahalls av.institutionen. Om-du ar-osaker pa
vilka funktioner.som anvands‘pa din telefon'kan du
fraga-telefonileverantoren.

Om telefonlinjen’ar upptagen (*Anvanda telefonen
medan kommunikatorn anvander linjen’ pa sida 47)
vantar-kommunikatornioch gér-ett uppringningsforsok
senare: Eller om du‘har annan telefonutrustning

(till exempel fax, telefonsvarare eller datormodem)
som ar ansluten till. samma telefonlinje ochrlinjen

ar upptagen vantar-kommunikatorn och gor ett
uppringningsférsok senare. Om det dock ar kraftig
belastning pa telefonlinjen-som férsenar-eller
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férhindrar kommunikatorn fran att ringa upp eller
slutféra uppringningar kan det vara lampligt att
installera ytterligare en telefonlinje.

Din kommunikator och en telefon kan dela samma
telefonuttag,"men.de kan.inte anvandas samtidigt.
Kommunikatorn slapper-kontrollen éver telefonlinjen
strax efter att du lyfterluren, forutsatt att telefonlinjen
uppfyller-de specifikationer som beskrivs pa sida 80.

Anvanda-telefonen medan kommunikatorn
anvander linjen

Om du lyfter telefonluren.medan ;kommunikatorn
anvanderlinjen-hors.ingen kopplingston. Lagg
paluren och vantaiminst:3 sekunder. Lyft sedan
luren parnytt. Kemmunikatorn bér koppla fran och
kopplingstonen kommer da att aterstallas.

Om kommunikatorn inte-kopplar fran-och aterstaller
ringtonen ska du ldgga pa-luren. Koppla:sedan bort
kommunikatorn fran strémkallan.'Nu kan du anvanda
telefonen. Anslut sedan kommunikatorn igen efter att
du har slutat anvanda telefonen:

Kommunikatorn gor.nya anslutningsforsék ‘senare:

DSL-internetuppkoppling

Om'du har DSL-bredband (Digital"Subscriber Line) via
din telefonlinje'kan du behdva installera ett DSL-filter
mellan telefonuttaget’och, LATITUDE-kommunikatorn.

De flesta'DSL-filter ar.sma rektangulara enheter med
telefonuttagav standardtyp-i varje-ande:-Dessa filter
tillhandahalls vanligen@v DSLsserviceleverantérer
for att ansluta telefoner, telefonsvarare eller faxar:till
telefonlinjen.
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Om du anvander DSL-filter for sddana enheter
kommer du att. behodva installera ett DSL-filter for att
anvanda kommunikatorn. Om du anvander ett DSL-
filter med tva portar ska du ansluta kommunikatorn
till porten méarkt PHONE (telefon) eller dar du normalt
hade anslutit en:telefon."Kontakta din DSL-leverantor
eller din-lakare-om dubehdver hjalp.

Utbyte

Om du behdver byta ut telefonkabeln.eller byta
anslutningstilloehor (tradlos, internet eller hotspot)
skardu kontakta din lakare.

Information om.hur du-returnerar, byter ut eller
kasserar telefonkabeln finns pa sida 26

Anslutning via hotspot (mobil enhet)

(Anslutningsmetoden gar inte-att anvénda pa alla
platser. Kontakta din lékare f6r mer‘information.)

Du'kan anvanda hotspot-funktionen-pa din
mobila enhet for att-ansluta tradldst till webbplatsen
for.lakare.

For att-du ska kunna anvanda hotspot maste
USB-tillbehérsadaptern vara anslutenctill din
kommunikator./(Se avsnittet*Anslutning med USB-
tillbehdrsadapter”.) Kopplingskoden ar”’123456™.
Aktivera hotspot’och. Bluetooth® pa din mobila enhet
nardu ar nara din-\kommunikator underminst 1. timme
varje dagroch vid manuell interrogering av_enheten:
Det ger kommunikatorn tillr&ckligtimed tid for att
ansluta till LATITUDE-systemet:“Mobiloperatéren kan
ta ut avgifter for detta.-Kontakta din‘mobiloperatér-om
du behover hjalp:
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Anslutning med USB-tillbehorsadapter

(Adaptern finns inte pa alla platser. Kontakta din
l&kare for.mer information.)

USB-tillbehérsadaptern anvands for att uppratta en
tradlés anslutning mellan den ordinerade vagen eller
blodtrycksmataren och'kommunikatorn.

Med hjalp av USB-tillbehérsadaptern kan du ocksa
ansluta kommunikatorn till webbplatsen for-[akare
med en hotspot-anslutning, enligt beskrivningen i
"Anslutning via hotspot (mobil enhet)”péa sida 48.

:

Figur 11 Anslutning med USB-tillbehorsadapter

Anslut USB-tillbehdrsadaptern till nagon-av USB-
portarna méarkta ®<5> pa kommunhikatorns baksida.
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Lat USBK-tillbehdrsadaptern sitta i-kommunikatorn
$a att-den kan‘ta emot-data nér du anvander

din ordinerade vag-eller blodtrycksmaétare.
USB-tillbehérsadaptern-maste ocksa-sitta

i kommunikatorn om du ansluter till webbplatsen
férlakare med.en hotspot-anslutning.
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Nedladdning och installation av
programyvara

Ibland tillhandahalls uppdaterad programvara
som behoverladdas ned och-installeras i din
kommunikator.

Nar duinstallerar kommunikatorn forsta gangen:
Om-det finns en programvaruuppdatering som vantar
startas nedladdningen.och installationen nar.du
trycker pa hjartknappen, och det kan ta-nagra minuter
extra. VVanta tills ‘hjartknappen blinkarigen och tryck
sedan pa den. Folj. de aterstaende installationsstegen
for den anslutningsmetod du anvander.

Vid normal anvandning, ndr kommunikatorn redan
ar-installerad: Programvara kan laddas nhed och
installeras utan att du marker det. Ingen atgard kravs.
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FELSOKNING

l.avsnittet'Felsdkning visas forst fel som visas med
olika kombinationer ‘av indikatorlampor och darefter
fel-som visas med gula‘vaglangder.

En beskrivning av problemet, vilka atgarder som ska
vidtas och eventuella kontroller visas for respektive

feltyp:

For tydlighetens: skull visas endast de farger som
symboliserarfel pa bildernai felstkningsavsnittet.
Ett.vitt hjarta pa.hjartknappen symboliserar att den
ar tand. Ett gratthjarta.symboliserar att den ar slackt.

Om inga av atgarderna i-felsékningsavsnittet
fungerar kan-du férs6ka med att starta om
kommunikatorn-genom att koppla bort den fran
vagquttaget, vdnta 30 sekunder och sedan koppla
in'den pa-nytt.
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Fel’'som visas med indikatorlampor

» Hjartknappen blinkar
» LATITUDE-indikatorn ar gron

\ ‘ 4 P
RSV E
L \
Problem: Du-behover slutféra en planerad

interrogering ‘eller genomféra en
manuell enhetskontroll.

Atgird: Tryckpa hjartknappen-for.att slutféra
konfigurationen eller interrogeringen.
Sekvensen for lamporna nar. du trycker
pa hjartknappen visas i-’Anvanda
hjartknappen’ péa'sida 18.

Kontrollera: - + Om-indikatorerna'lyser som nedan
nar du-har tryckt pa hjartknappen
harinterrogeringen eller,
enhetskontrollen genomforts;

20 &

* ‘Om indikatorerna-inte:lyser som
ovan<ska du.ga till respektive fel
i.avsnittetom fel-som visas med
gula vaglangder med- borjanipa
sida 60.
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» Inga indikatorer lyser

Problem:

Atgird:

Kommunikatorn ar-inte ‘ansluten till
nagon stromkalla eller fungerar inte.

Kommunikatorn har just anslutits
till'en strémkalla eller laddar ned
och installerar programvara. Denna
process brukar ta’5 minuter, men
kan ta langre tid.

Kontrollera‘att nataggregatets bada
kontakter sitteri ordentligt.

Kontrollera-att lampan pa
nataggregatet lyser. Kontrollera att
vagguttaget.ar stromférande eller.
prova med ett annat uttag-

Koppla bort nataggregatet fran bade
vagguttaget och.kommunikatorn
och vanta 1 minut. Efter 1 minut
satter du i bada kontakterna pa nyit.
Lamporna blinkar under processen.

Om-ovanstaendeatgarder.inte
fungerar ska duvanta 5‘minuter tills
en eventuell. programuppdatering
harslutforts:
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» LATITUDE-indikatorn ar gul och blinkar
» Inga andraindikatorer lyser

p %
&)° @

N 3:,
Problem: Kommunikatorn har just anslutits
till en'strémkalla eller laddar ned
och installerar programvara. Denna
process brukar ta 5 minuter, men kan
ta langre tid.

Atgérd: Vanta'i cirka 5 minuter tills.en
eventuell programuppdatering
har slutforts.

Kontrollera: .»-Om indikatorlamporna forst blinkar
och‘LATITUDE-indikatorn.sedan
lyser gront som nedan:har problemet
atgardats.
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*.Om LATITUDE:=indikatorn fortfarande
ar gul'och-blinkar ska du kontakta
din lakare.
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» lkonen Ring:lakare ar réd (blinkar eller lyser)
» LATITUDE:-indikatorn ar gul

@
&) ° @

. (&

Problem: « Ett potentiellt problem 'med
dinimplanterade enhet har
upptackts, men'det gar inte att
skicka information som hamtats
fran din implanterade:enhet med
kommunikatorn till'webbplatsen
for lakare.

+ |lkonen Ring lakare och LATITUDE-
indikatorn’lyser;som pa bilden tills
problemet har 10sts.

Atgird: Du maste agera omedelbart.
Ring din 1akare.
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» lkonen Ring:lakare ar gul (blinkar eller lyser)
» LATITUDE:-indikatorn ar gul

. Q)
&) 2° @

N ?

oy

Problem: « Detta.anger nagot av féljande fel:

«.FOr narvarande gar det inte att
lasaav din.implanterade enhet
med kommunikatorn;

« Qvervakningen av-din
implanterade enhet har stangts
aviLATITUDE-systemet.

+ lkonen Ring lékare och LATITUDE-
indikatorn lyser gult;som pa bilden
tills.problemet har |6sts.

Atgird: Koppla bort nataggregatet fran-bade
vagguttaget.och kommunikatorn.och
vanta 1 minut. Efter 1 minut.satter du
i‘bada kontakterna panytt. llamporna
blinkar under processen:
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» lkonen Ring:lakare lyser gult
» LATITUDE-indikator ar slackt

p Q,
&) @

N ) 3:,
Problem: Detta anger att din kommunikator
kanske inte fungerar som den ska.
Atgird: Koppla bort nataggregatet fran bade

vagguttaget'och kommunikatorn och
vanta 1 minut. Efter 1‘minut satter du
i bada kontakterna pa'nytt: Lamporna
blinkar under processen.

Kontrollera:."= Om det fungerar-lyser.LATITUDE-
indikatorn grént'som pa bilden
nedan.

y ot N\
S 5,<'Q -

WSE
Pal

<)
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*>Om.ikonen Ring lakare fortfarande
lyser gultkan det.handa att du
behover en ny,kKommunikator:
Kontakta din 1akare:
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Fel'som visas med gula vaglangder

Fel som visas-med.gula vaglangder lyser

i 60 sekunder om’du inte har atgardat felet
innan-dess. Samtidigt lyser LATITUDE-indikatorn
gult-Efter 60 'minuter slacks alla vaglangder och
LATITUDE-indikatorn-lyser gront aven om problemet
inte*har atgardats.

Om du-misstanker att det fel som visades med gula
vaglangder inte har-atgardats nar vaglangderna
slacks kan du kontrollera felet genom att
halla-statusknappen intryckti1 sekund enligt
beskrivningen i *Statusknapp” pa sida 21. Las
sedan-om respektive fel somvisas med gula
vaglangder i det har avsnittet.
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» En gul insamlingsvag

Problem: Det gick inte att pabdrja en
interrogering av din implanterade
enhet med kommunikatorn eller din
implanterade-enhet.var utom rackhall
nar-interrogeringsforsoket gjordes.

Atgérd: » Sedill att kKommunikatorn ar optimailt
placerad enligt beskrivningen i
"Placering av kommunikatorn”
pasida.7Z.

* Vand-dig mot kommunikatorn. Sitt
mitt framfér kommunikatorn. Se till
att du befinner dig inom 1-meter fran
kommunikatorn.

« Flytta-pa alla‘tradlosa elektroniska
produkter (t.ex. tradlosaitelefoner,
mobiltelefoner, babymonitorer-eller
modem/routrar) som-befinner sig
inom 1.meter fran kommunikatorn.

+ Tryck.pa hjartknappen for-att starta
annu en.interrogering:. Sekvensen
for lampornanar durycker.pa
hjartknappen visas'i "Anvanda
hjartknappen”pa sida 18.
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» Tva gula insamlingsvagor

~

Problem: Kommunikatorn startade men-kunde
inte slutféra interrogeringen inom den
givna tidsperioden.

Atgérd:  Se ill att kommunikatorn ar optimailt
placerad enligt beskrivningen i
"Placering-av kommunikatorn”
pa sida 7-

* Vand dig mot kommunikatorn. Sitt
mitt framfér kommunikatorn. Se till
att du befinner dig-inom 1-meter fran
koemmunikatorn:

+-Sta stilla tills‘interrogeringen har
slutférts enligt bilden i avsnittet
Kontrollera pa‘'sida 64.“Flytta dig
inte-frdn kommunikatorn.

*c Flytta pa-alla tradlosa elektroniska
produkter (t.ex. tradiosa-telefoner,
mobiltelefoner, babymonitorereller
modem/routrar) som befinner sig
inom’1 meter fran kommunikatorn.

+\Tryck pa hjartknappen for.att starta
annu en interrogering. Sekvensen
for lamporna.nar du.trycker pa
hjartknappen visas.i "Anvanda
hjartknappen” pa'sida 18.
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» Tre gula insamlingsvagor

\

oS

Problem:

Atgird:

Q\

N\

o)
N~ O

Orsaken till problemet kan vara nagon
av foljande:

Du kan'ha éverskridit gransen for
interrogeringar for den har veckan
eller du far kanske inte anvanda
hjartknappen.

Du kanske sitter for.nara modemet/
routern.

Om du-tror att du kan.ha éverskridit
gransen. forinterrogeringar for den
har veckan eller.inte far-anvanda
hjartknappen-ska du-kontakta din
lakare.

Stallidig minst’ 1 meter fran
modemet/routern.

Tryck pa hjartknappen for-att starta
annu en-interrogering. Sekvensen
for lamporna-nar du trycker. pa
hjartknappen visas'i "Anvanda
hjartknappen’pa sida . 18.
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» En gul overforingsvag

\®
3

. N\
o\

Problem:

Atgard om
du anvdnder
tradlos
anslutning:

A7)

£

Ett forsok att ansluta till webbplatsen
for lakare misslyckades pa-grund
aviproblem med anslutningen

via mobilnat, internet eller fast
telefonlinje:

«- Kontrollera‘att den tradlosa
USB-adaptern ar ansluten till
kommunikatorn.

*Dra ut kontakten till kommunikatorn
fran vagguttaget, vanta 1 minut
och’satt i.den panytt.

« Flytta-kommunikatorn-till en
annan plats-dar du kan.fa battre
mottagning.

» Hall'statusknappen intryckt i
3 sekunder enligt beskrivningen
i "Bekrafta anslutningen
tiltwebbplatsenfor l1akare”
pa sida'22. Ga sedan-vidare till
avsnittet Kontrollera pa-sida 69.
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Atgérd om

du anvdnder
anslutning-via
internet:

Atgérd om
du anvander
anslutning
viafast
telefonlinje:

Kontrollera att ena &nden pa den
USB-sladd som medféljde USB
Ethernet-adaptern ar ansluten till
USB-Ethernet-adaptern och den
andra anden till USB-porten pa
kommunikatorns baksida.

Kontrollera att ena anden pa den
Ethernet-sladd som medfdljde
USB Ethernet-adapternar
ordentligt ansluten il USB
Ethernet-adaptern‘och den
andra anden till Ethernet-porten
for din-internetuppkoppling.

Om den-grona lampan pa USB
Ethernet-adapterns -framsida

ar slackt ska du‘kontrollera

att modemet eller routern ar pa.

Hall statusknappen intryckt i

3 sekunder enligt beskrivningen
i "Bekrafta @nslutningen

till webbplatsen for lakare”

pa sida 22. Ga sedan vidare ill
avsnittet:Kontrollera pa-sida 69.

Kontrollera att telefonkabeln
ar.ordentligt'ansluten till

ett telefonuttag,och:till
kommunikatorn.
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Atgérd om s Lyft luren till den telefon som

du anvander har samma telefonuttag som
eir;s::gt"ng kommunikatorn och kontrollera att
telefonlinje du hor en kopplingston. Om du inte

(fortsittning hdr' nagon kopplingston kan du
foljer): prova'med ett annat telefonuttag.

* Om du anvander DSL-
internetuppkoppling ska du se
tillkatt du har ett DSL-filter mellan
kommunikatorn och telefonuttaget.

» Kontrollera-att den-analoga
telefontjansten har stod for tonval.

» Hall statusknappen intryckt i
3 sekunder enligt beskrivningen
i "Bekréfta anslutningen
tillwebbplatsen for 1akare”
pa sida 22..Ga sedan vidare till
avsnittet Kontrollera pasida 69.

Kontrollera . »Om anslutningen fungerade lyser

(alla . indikatorerna som'pa bilden nedan:
anslutningar):
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* Om en Overforingsvag fortfarande
lyser gult ska-du kontakta din
vardgivare

+~Om andra fel,visas med gula
vaglangder ska dulasa under
respektive fel idet har-avsnittet.
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» Tva gula overforingsvagor

Problem: Ett forsok att ansluta till webbplatsen
for lakare misslyckades pa grund
av problem med anslutningen
via' mobilnat, internet eller fast

telefonlinje.
Atgard om « Flytta kemmunikatorn till en
du anvander annan plats dar dukan fa battre
tradlos. mettagning.
anslutning: i )
«—Hall statusknappen-intryckt i
3 sekunder enligt beskrivningen
i”Bekrafta anslutningen
till webbplatsen férlakare”
pa-sida 22. Ga sedan vidare till
avsnittet Kontrollera pa'sida 72.
Atgird om + Kontrollera att den Ethernet-kabel
du‘anvander som medféljde USB.Ethernét-

_antS|Utnti_"9 via\ " adaptern arordentligt anstuten
INterRet: til Ethernet-porten for:din
internetuppkoppling:

+ ‘Hall statusknappen intryckt i
3 sekunder‘enligtbeskrivningen
i "Bekrafta-anslutningen
till webbplatsen for lakare”
pasida 22..Ga sedan vidare till
avsnittet Kontrollera pa‘sida-72.
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Atgérd om »>Kontrollera att ingen anvander

du anvander telefonen for tillfallet.
anslutning ]

via fast «_ Lyft luren till den telefon som
telefonlinje: har samma telefonuttag som

kommunikatorn och kontrollera
att-du hor en kopplingston. Om
duinte hér nagon kopplingston
kan du prova med ett annat
telefonuttag.

+ Ta bort eventuella
férgreningsdosor-mellan
kommunikatorn och telefonuttaget.

* Om du anvander DSL-
internetuppkopplingska du se
tillatt du har ett DSL-filter mellan
kommunikatorn och telefonuttaget.

» Kontrollera att brytarna pa
kommunikatorns undersida ar
korrekt installda for ditt land
och'ta reda pa om du-behover
sla ettnummer’for attna en
extern'telefonlinje. Se "Bekraftal
konfigurera brytarinstaliningar”
pa,sida 28.

« Hall statusknappen.intryckt i
3 sekunder enligt‘beskrivningen
i ’Bekrafta anslutningen
till webbplatsen for Iakare”
pacsida 22: Ga sedan vidare till
avsnittet Kontrollera.pa sida 72.
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Kontrollera . +~Om anslutningen fungerade lyser
(alla indikatorerna som pé bilden nedan.

anslutningar):
C ®
~ Q) &
| W

* Om-tva 6verforingsvagor
fortfarande lyser gult'ska du
kontakta din‘vardgivare.

+'Om andra fel visas med gula
vaglangderska du lasa under
respektive fel i det haravsnittet.
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» Tre gula 6verféringsvagor

Problem: Det gick att uppratta en anslutning
tilkwebbplatsen for 1akare med
kommunikatorn meningen
information - kom.fram.

Atgird fér alla ' Kontrollera attbrytarna pa
anslutningar:) kommunikatorns undersida ar
korrekt.installda for ditt land och
ta reda pa om du behover sla
ett-nummer foratt na.en extern
telefonlinje.-Se "Bekrafta/konfigurera
brytarinstallningar™ pa sida 28.

Atg'aird__om Kontrollera:om de andra datorer
du anvander. " g|ler enheter som-ar anslutna till
anslutning via . iyt internetmodem ellér din router
internet: 28

haratkomst till internet.
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Kontrollera +-Om anslutningen fungerade lyser
(alla indikatorerna som pé bilden nedan.

anslutningar):
e O
=80 &
W

* Omtre overforingsvagor
fortfarande lyser gult'ska
du kontakta din vardgivare.

+Om andra fel visas med gula
vaglangderiska du lasa under
respektive fel i det haravsnittet.
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YTTERLIGARE INFORMATION

LATITUDE patientsupport

Din implanterade enhet och LATITUDE-
kommunikatorn.tillverkas av Boston Scientific. | vissa
fall kandin lakare be(dig att kontakta Boston Scientific
foratt f& hjalp med-kommunikatorn. Nar du har fatt
instruktioner om att kontakta Boston Scientific’kan du
hitta-ratt telefonnummer i listan nedan,

Australien 1800528 488

Belgien 0800 80697

Colombia 18000110181

Danmark 7010 01-82

Finland 0108048 19

Forenade Arabemiraten 800035770015

Frankrike 0805 540422

Grekland 442035647 788

Hongkong 852 81055433

Irland 1890812005

Island 8004174

Israel 1809 303136

Italien 848 781164

Kanada 1 86674843268

Kuwait 22089688

Libanon +961 1 956 777

Malaysia (603):7808.8000 <

Mexiko 01-800 0835548 ;i

Nederlanderna 0800 0292077 5

Norge 81°00 0047 2

3

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | 75 %‘-




c
£
=}

©

£
=
el
=

)

1

©
=
=

[
=
=

Nya Zeeland 0508 200 886
Osterrike 0800 202289
Polen 22 306 07 33
Portugal 800844729
Qatar, 800 6520
Saudiarabien 1 800 844 8246
Schweiz 0844 000110
Singapore 18006224909
Slovakien 02686 223 89
Spanien 901 010840
Storbritannien 0800 678 16 44
Sverige 020.160 57 07
Sydafrika 800228000
Sydkorea +82-2-3483-1782
Thailand 1800012420
Tjeckien 239016 657
Tyskland 069 51709 481
Ungermn 06:80 981579
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Vanliga fragor

Med hjalp av.dessa vanliga fragor kan du hitta ratt
avsnitt i manualen dar svaret finns.

Vad ska jag gora om hjartknappen blinkar?
Tryck-pa hjartknappen for att slutféra en planerad
avlasning. Att hjartknappen blinkar betyder inte att det
arnagotfel pa.din implanterade enhet. Se "Anvénda
hjartknappen®pa sida 18.

Ringer kommunikatorn-112 j nédsituationer?

Nej. LATITUDE=systemet ar inte avsett for anvandning
i nddsituationer. Om du inte mar bra, kontakta din
lakare ellerring.112. Se”Om LATITUDE Patient
Management-systemet” pa sida 1.

Var ska jag placera min kommunikator?
Se ”Placering av-kommunikatorn” pa sida 7.

Hur konfigurerar jag kommunikatorn med
hjalp av-en.tradlos-adapter?

Se "Tradlds anslutning” pa.sida 34.

Hurkonfigurerarjag kommunikatorn med
hjalp av.en USB Ethernet-adapter?

SeInternetanslutning” pa-sida.39.

Hur staller jag inkommunikatorn sa att den
ansluter-via en fast telefonlinje?

Se "Anslutning via fast telefonlinje™pa sida43.
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Hurvet jag att kommunikatorn fungerar?

Se "Beskrivning av_hjartknapp och indikatorer”
pasida 11“och “Normal anvandning av
kommunikatorn® pa sida 17.

Vad betyder lamporna?

Se-nedan-och avsnitten "Hjartknapp och indikatorer”
pa sida-9 eller."Felstkning” pa sida 51.

Ikon Betydelse Atgéard
Kommunikatorn Tryck pa
\ 4 behover hjalp hjartknappen.
N 4 med att slutféra
h g en schemalagd Hall dig nara
- y- enhetskontroll. kommunikatorn tills
= ~ Obs! Detta betyder alladampor ser ut
O \s inte att det ar som pa nasta rad.
re nagot fel pa din
implanterade enhet.
[ ] ))) ))) @ | Datafran din Du behover inte gora
Q0 (X | implanterade enhet | nagot mer.
‘ har skickats till
— webbplatsen for
lakare.
Kommunikatorn Ring din lakare.
a har upptacktett
potentiellt problem
‘m som maste atgardas
av'din lakare.
Om det visas eni@ul” | Se respektive
vag-eller om ikonen |feli avsnittet om
( N Ring lékare lyser felsdkning med
o A /0 gul betyder det att bérjan pa sida 51.
kommunikatorn-har
problem med.att
anslutaeller att den
inte fungerar som
den‘ska.
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Hur’skickar jag data manuelit?
Se "Anvanda hjartknappen” pa sida 18.

Nar ska jagcaanvanda kommunikatorn?

Se ’LATITUDE-kommunikatorn” pa sida 2 och
"Anvanda hjartknappen” pa sida 18.

Vad behoverjag gora med kommunikatorn
om jag reser?
Se "Resa med.din kommunikator” pa sida 23.

Hur kasserar jag min-kommunikator och
dess tillbehor?

Se"Returnera,byta ut'eller kassera-kommunikatorn
eller tillbehor™ pa sida 26.

Vart ska jag vanda-mig.om jag'behover
mer hjalp?
Kontakta din |&kare:
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Specifikationer

Modell:

Matt:

Vikt:

Nataggregat (medfoljer):

Ingangsstrom:

Maximal uteffekt:

Isolering.stromkalla:

Skydd mot elektriska
stotar;

Minsta slingstrom
vid drift:

Forvantad livslangd:

Sékerhetsklassificering
for portar:

Short Range Device

6280, 6288 och 6290
(Om inget annat anges galler vardena
samtliga-modellerna.)

Langd: 20,3 cm (8,00 tum)
Bredd: 11,4 cm (4,50 tum)
Hojd: 6,9 cm (2,71 tum)

0,38 kg (0,83 Ib)
5,0 VDC, 3,0 A, klass Il vaxelstrémsadapter
for oavbruten anslutning (nataggregat):

Modell 6288:
GlobTek™GTM41061-1512-7.0

Modellerna 6280 och 6290:

GlobTek GTM41061-1512-7.0

eller

SL'Power Electronics™:

AUS/NZL: MENB1020A0540H02
Europa.(forutom GBR/IRL) och ISR:
MENB1020A0540M02
GBR/HKG/IRL/SAU: MENB1020A0540G02
CAN/MEX: MENB1020A0540C02

100-240 VAC, 0,6 A,'50-60 Hz
15.W

Anslutning till'vaxelstromsadapter
(nataggregat)

Klass I
20-mA

Upp till 45 ar

RJ-11-portar: TNV-3-krets
USB-portar: SELV-krets

(SRD)-mottagare Kategori 2

(endast model 6288):

Analpgt . . 13n
uppringningslage:
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Driftstemperatur:
Férvarings- och
transporttemperatur*:
Luftfuktighet vid.drift:
Luftfuktighet under

férvaring och transport*:

Driftstryck:
Tryck vid.forvaring och
transport*:

Skydd motintrangande
av fasta frammande
foremal:

Skydd mot
vatskeintrang:

5 °C till 40 °C
(41 °F till 104 °F)

125 °C il 70 °C
(-13 °F till 158 °F)

15 % tillF'93 % icke-kondenserande
Upp till 93 % icke-kondenserande
70 till 106 kPa

50 till 106 kPa

IP21 (212,5'mm diameter)

1P21 (skyddad mot latt regn)

*Férvarings-.och transportspecifikationerna galler.med eller utan
skyddande forpackning runt kommunikatorn.

Radiofrekvens mellan-kommunikatorn och implanterad enhet
(modell 6280 fér Kanada och Mexiko, modell 6288 ISM-radioband
for Australien/Nya Zeeland):

Bandbredd for.
mottagning:

Frekvensband:

Overforingstyp,
modulering:

Effektiv. utstralad
effekt:

Typ avantenn:

Antennforstarkning:

+190/~160 kHz

916,5MHz

ASK

(Amplitude-Shift Keying)
<=1,25 dBm0,75 mW)

Monopole (endast madel-6288 )

0,3 dBi vid 916,5 MHz
(endast modell.6288)

Radiofrekvens mellan kommunikatorn-och implanterad ‘enhet
(modell 6288'SRD-radioband fér Europa och:Saudiarabien):

Bandbredd for
mottagning:

Frekvensband:

Overforingstyp,
modulering:
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Effektiv utstralad
effekt:

Typ av antenn:

Antennforstarkning:

<2,0 dBm (1,6 mW)

Monopole
2,1 dBi vid869,85 MHz

Radiofrekvens.mellan. kommunikatorn och implanterad enhet

(modell 6290):

Bandbreddfor
mottagning:

MICS/MedRadio:

Overforingstyp,
modulering:

Effektiv utstralad
effekt:

Typ-av antenn:

Antennforstarkning:

<300 kHz

402-405 MHz

FSK

(Frequency-Shift Keying)
<-16 dBm (25pW)
Monopole

0,0 dBi.vid 403,5 MHz

USB-tillbehorsadapter (omsadan finns):

2,4 GHz tradlés USB-dongel

Boston Scientific. modell- 6454
(medféljer LATITUDE-vagar och -blodtrycksmatare;
saljs eventuellt &ven separat)

Driftsfrekvens:

Moduleringstyp:

Effektiv, utstralad
effekt:

Driftstemperatur:
Forvarings--och
transporttemperatur:
Luftfuktighet.vid drift:

Luftfuktighet under
férvaring och
transport:

Typ av antenn:

Antennférstarkning:

2400,0 till 2480,0 MHz
Adaptiv. frekvenshoppning

+19.4 dBm(87,1 mwW)

0 °C1il' 70 °C
(82°°F 1ill158 °F)
20 °CHill 85 °C

(-4-FE till 185:°F)

10 % till 85 % icke-kondenserande

10 % till 85-% icke-kondenserande

Monopole
2,6 dBivid 2442-MHz
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DSL-filter (om sadant tillhandahalls):
Digital Subscriber Line (DSL) in-line-filter
Excelsus™-Technologies, Inc. — modell Z-200SM
Boston'Scientific — modell-6421
Slingstrom,-likstrom: 20-100mA DC

LATITUDE-NXT tradlos USB-adapter (modell 6295):

GSM-850: TX 824-849 MHz

RX 869-894 MHz

Effektiv utstralad effekt: 22,93 dBm
PCS-1900: TX 1850-1910 MHz

RX 1930<1990 MHz

Effektiv utstralad effekt: 26,42 dBm
W-CDMA850: TX824-849-MHz

RX"869-894 MHz

Effektiv utstralad effekt: 15,83 dBm
W-CDMA 1900: TX1850-1910 MHz

RX1930-1990 MHZz

Effektiv utstralad effekt: 18,76 dBm

LATITUDE NXT tradlés-USB-adapter (modell 6296):

EGSM-900: TX 880-915 MHz
RX'925-960, MHz
Effektiv utstralad effekt: 28,7 dBm
Typ av-antenn: Monopole
Antennforstarkning: 1,7 dBi
vid 897,4 MHz

DCS-1800: TX1740-1785 MHz
RX.1805-1880 MHz
Effektiv utstralad effekt: 26,7 dBm
Typ av-antenn: Monopole
Antennférstarkning: 2,2-dBi
vid 1747 ,4 MHz

W-CBMA 900: TX 880-915 MHz
RX 925960 MHz
Effektiv utstralad effekt:*18,0-dBm
Typ av antenn: Monopole
Antennforstarkning: 1,7-dBi
vid 897,4 MHz

W-CDMA 2100: TX 1920-1980 MHz
RX 2110-2170'MHz
Effektiv utstralad effekt: 18,4 dBm
Typ av antenn: Manopole
Antennforstarkning: 1,8 dBi
vid 1949,9 MHz
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Specifikationer for natverk och anslutningar

Ethernet:
Wi-Fi:

Farligassituationer-till
foljd av natverksfel:

Natverkskrav

IEEE 802,3, 10 Mbps
IEEE 802,3u, 100 Mbps

Inget

Det gar inte att rapportera ett potentiellt
problem med den implanterade enheten
till webbplatsen for 1akare med hjalp av

kommunikatorn.

Natverkskonfiguration

Ethernet:
Wi-Fi:
MAC-adress for

Ethernet:
Internetprotokoll:

DHCP-lage (Dynamic
Host Configuration
Protocol):
MAC-adress for Wi-Fi:

Statisk IP-adress
Inget
Pa dongeletikett
IPv4

Stod for automatiskt.DCHP-lage

Ingen

Information om terminalutrustning (endast Israel)

Namn pa
tillstandsinnehavare:

Telefonnummer:
Modell:
Tillverkare;

Tillverkningsland:

Nummer for
godkannande:

Tillstandsnummer:

Registreringsinnehavare

Levant Technologies Ltd.
972-9-9521666

6290 LATITUDE Communicator
Boston ‘Scientific.Corporation

Kina

7-13642-0-107927 (galler fr.o.m.01/14)

13-13642-0-107928 (galler fr.o.m. 01/14)

Levant Technologies-Ltd:
18 Galgalei'Haplada St.

och importér: Herzliya46103‘lsrael
972-9-9521666
Registreringsnummer: ', “57-0001
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Sakerhet och-uppfyllande av
standarder

Féljande géller'samtliga platser och modeller:

Andringar eller'modifieringar sominte uttryckligen har godkénts av
Boston Scientific kan upphava. anvandarens befogenhet att anvanda
utrustningen.

Vanta 10 minuter sa att kommunikatorn antar rumstemperatur
(20 °C ellerenligt anvisningar) innan du startar den efter férvaring
vid forvaringstemperaturens nedre grans.

Fore-varje anvandning ska du kontrollera kommunikatorn visuellt
for att forvissa dig'om att holjet ar fritt fran sprickor och att
vaxelstrémsadaptern (nataggregat) och andra-anslutna tillbehor
arsintakta.

Anvandning av tillbehor ochisladdar'som inte har tagits upp i
specifikationerna kan resultera i 6kad utstralning eller minskad
immunitet hos LATITUDE-kommunikatorn.

Forvara'din kemmunikator.och alla tillbehor, utom rackhall for
sma barn och husdjurSmadelar kan sattasi halsen eller orsaka
allvarliga skador om-de svaljs;-och sladdarna utgér en risk for
strypningsolyckor. Kontakta l&kare.omedelbart om detta intraffar.

Satt'inte in:-hagot annat-féremal an en telefonkontakt i telefonuttagen
pa baksidan av kemmunikatorn. Det-kan finnas spanning i uttagens
elektriska kontakter. Du'kan riskera.att fa en.elektrisk stot.

Kommunikatorn farinte anvandas intill-eller staplad pa annan
utrustning: Om kommunikatorn maste anvandas intill eller staplad
pa'annan utrusthing ska du kontakta din ldkare for att bekraftaatt
den fungerar som den'ska.

Anvandinte kommunikatorn vid narvaro av.lattantandliga gaser som
narkosgas, syre eller kvaveoxid.

Anvandaren bor enligt europeiska sakerhetsnormer (EN-krav) eller
krav fran Federal' Communications Commission/Industry Canada
(FCC/IC) halla sig pa 20 cm avstand fran produkten.

Annan tradlés kommunikationsutrustning kan'stéra kommunikatorn,
aven om den andra utrustningen-uppfyller CISPR-kraven (Special
International Committee on Radio Interference).

Tillbehdrsutrustning somansluts tilllanaloga och digitala granssnitt
(signalingangar och:signalutgangar) maste-vara certifierade
enligt respektive EN-standarder eller IEC-standarder. En person
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som ansluter ytterligare utrustning till signalingangsdelarna eller
signalutgangsdelarna kan konfigurera ett medicinskt system

och ar darfor skyldig att se till att systemet uppfyller kraven i
klausul 16 ifEN 60601-1:2006 + A1:2013 eller IEC 60601-1:2005/
A1:2012. Radfraga, den tekniska serviceavdelningen eller en lokal
aterférsaljare om-du ar osaker.

+ ‘Denna utrustning har testats och funnits folja tillampliga
sakerhetsavsnitt i f6ljande standarder:
» |EC'60601=1:2005/A1:2012
* "ANSI/AAMI'ES60601-1:2005(R)2012
» EN 60601-1:2006 + A1:2013
»-.CAN/CSA-C22 No. 60601-1:2014
» |[EC 60601-1-11:2015

¢, '‘Denna utrustning har testats och funnits folja foljande EMC-standard
om-elektromagnetisk Kompatibilitet: EN 60601-1-2:2014.

«+.Denna utrustning har testats och funnits félja de tillampliga
granserna formmedicinska, produkter’klass B i professionella
sjukvardmiljoer ellerrhemmiljoenligt ANSI/AAMI/IEC-60601-
1-2:2014, Dessa tester visarjatt enheten ger rimligt skydd
mot skadlig interferens i-en typisk medicinsk installation eller
installation i-hemmet. ‘Det finns dock inte nadgon garanti for
att storningar inte kommer-attintraffa i.en sarskild installation.

Féljande géller.endast Kanada, modellerna 6280 och-6290, om inget
annat.anges:

. Produkten uppfyller kraveni'gallande tekniska specifikationerfran
Industry Canada.

».\Industry. Canada. (IC): Enheten uppfyller Industry Canadas licensfria
Radio.Standards Specifications-standard(er) (RSS): Anvandning
maste ske enligt foljande tva villkor: (1)-Enheten far inte orsaka
skadlig.interferens-och (2).enheten maste klara‘av eventuell
mottagen interferens, daribland interferens 'som kan leda till
odnskad funktion hos.enheten:

* “Kanada, om du.anvander’kommunikatorn med.tillbehor-for fast
telefonlinje: Ringer Equivalence’/Number(REN) ar enjindikation
pahogstacantal enheter som far vara ansiutna till ett granssnitt
for telefoni. REN.fér den har enheten ar 0,0..Anslutningarna pa
granssnittet kan'utgéras av alla majliga kombinationer-av enheter
sa lange det totala'antalet REN-enheterinte ar fler.an fem.

* Kanada, endast modell 6290: Enheten far inte'stora stationer.
pa frekvensbandet 400,150-406,000 MHz som anvands av
meteorologitjanster, vadersatelliter och jordobservationssatelliter.
Den maste dessutom acceptera eventuell mottagen interferens;
daribland interferens'som kan leda till oonskad funktion.
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Féljande géller endast Mexiko, modellerna 6280 och 6290, om inget
annat anges:

» Anvandning.av-utrustningen maste ske enligt féljande tva villkor: (1)
enheten orsakar inte skadlig interferens och (2) utrustningen eller
enheten ska klara-av eventuell interferens, daribland interferens
som kan orsakas av oénskad funktion hos enheten.

»..Mexiko,.endast modell 6290: Den har sandaren lyder under
reglerna’som styrmedicintekniska radiokommunikationstjanster
(del.95 av.ECC-bestammelserna) och far inte orsaka skadliga
storningar pa frekvensbandet 400,150-406,000 MHz som
anvands av meteorologitjanster (dvs. séandare och mottagare
som-anvands for att rapportera vaderinformation),.vadersatelliter
och jordobservationssatelliter. Apparaten maste ocksa acceptera
eventuella mottagna storningar fran sadana-stationer, inklusive
sadana storningar som kan leda till o6nskad funktion. Den har
sandaren far'endast anvandas.i enlighet med FCC-bestdmmelserna
som styr medicintekniska radiokommunikationstjanster. Analog och
digital réstkommunikation’ ar férbjuden. Aven om denna séndare
har godkénts av Federal Communications Commission finns det
ingen:garanti for att den inte kommer att ta emot stérningar eller
att'sandningar fran sdndaren kommer att vara fria fran stérningar.

Féljande géller endast Australien/Nya Zeeland, modellerna 6288
och 6290:

+ Innehavandet av ettTelepermit-fér nagon anslutningsenhet visar
endast att-Telecom har godkant att enheten uppfyller.minimikraven
for.anslutning till dess natverk. Detiinnebar.inte att Telecom
féresprakar produkten pa nagot satt ochinnebar-inte heller nagon
form awv.garanti. Framfor allt.ar det inte.en garanti for att'en’enhet
fungerar.som-den ska i-forhallande-till andra enheter.som innehar
Telepermit-av annan-tillverkare eller modell. Det innebéar inte heller
att nagon101 PTC 200 May.2006-produkt ar.kempatibel med alla
natverkstjanster.fran Telecom.

Féljande géller samtliga platser,'endast modellerna 6280 och .6290:

» For att férhindra elektromagnetisk interferens kan det vara
nédvandigt att-forvara-annan tradiés kommunikationsutrustning
sasom tradlosa telefoner och deras basstationer, mobiltelefoner
och enheter for tradlosa hemmanétverk minst.30 cm(12 fot) fran
kommunikatorn.

Féljande géller samtliga platser, endast modell 6288:

» For att forhindra elektromagnetisk interferens kan det i sallsynta fall
vara nddvandigt att-férvara annan tradlos kommunikationsutrustning
sasom tradldsa telefoneroch deras basstationer, mobiltelefoner
och enheter for tradlésa-hemmanatverk minst 3,3 meter (11 fot)
fran kommunikatorn.

<
=3
o
=
5
&
®
§:
Q
=
3
o
=
o
=

LATITUDE" Ratienthandbok till kommunikator | 87




c
]
=
©
£
=
g
=
©
[
2
=
o
=
=

Féljande géller endast kommunikatorer som anvénder ett
anslutningstillbehér via fast telefonlinje (finns inte péa alla platser):

» Om ditt hem har sarskilt dragna ledningar for larmutrustning som
anslutits till telefonledningen ska du kontrollera att installation av
kommunikatorn-inte sténger av larmet: Om du har fragor om vad
som kan inaktivera larmutrustning ska du tala med ditt telefonbolag
eller en behorig installator.

" Telefonbolaget'’kan gora‘@ndringar i anlaggningar, utrustning,
funktioner-eller procedurer som kan paverka utrustningens funktion.
Om dettasker kommer telefonbolaget att meddela detta.i férvag
for att'du ska kunna gérade andringar som behdvs fér, bibehallen
funktion utan avbrott.-Om utrustningen skadar telefonnatet kan
telefonbolaget be 'dig koppla ur utrustningen tills problemet ar 5st.

Grundlaggande funktioner

I enlighet med klausul 4.3.i IEC/EN 60601-1 har
kommunikatorn.inga funktioner som klassas som
vasentlig prestanda.

Meddelande om programvara

Programvaran som innefattas i’ denna-produkt
innehaller aganderattsskyddad programvara som
harlicensierats under GNU General Public License
(GPL).Enligt.villkoren-i GPL, ‘'som ges ut av-Free
Software Foundation, kan du erhalla den fullstandiga
respektive kallkoden frn oss.under en-period-av tre
ar efter-att vi-har levererat produkten till dig:
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Elektromagnetisk stralning och

immunitet

Tabell 1. Vagledning och tillverkardeklaration —
Elektromagnetetisk kompatibilitet

eller hemmiljo.

LATITUDE kommunikator ar lamplig‘att-anvénda i en professionell sjukvardsmiljé

Test

Overensstimmelse

Elektromagnetisk
omgivning.— vagledning

Sékerhet for radiotjanster
och annan utrustning

CISPR 11
Grupp 1
Klass B

| LATITUDE Kommunikator
anvands endast RF-energi
fordess avsedda syften
vid-kommunikation med
en implanterad enhet eller
funktioner for anslutning.
Darfér ar dess RF-
emissioner mycket laga
och orsakar sannolikt inte
nagon stérning i elektronisk
utrustning i nérheten.

Sakerhet for det allmanna
elnatet

CISPR 11 klass B
SS-EN 61000-3-2
8S-EN'61000-3-3

LATITUDE kommunikator
ar lamplig att anvanda i en
professionell sjukvardsmiljoé
eller hemmilj6.

Elektrostatisk urladdning

+8 KV kontakt
+2 kV, .4 kV,
+ 8 kV och
+.15 kVeluft

Utstralad RF, EM-falt

3.V/m fran 80 MHz till
2,7 GHz

Elektromagnetiska falt som
uppstar pa grund av.tradlos
RF-kommunikation

380-390 MHz:27 V/m
430470 MHz: 28 V/Im
704-787 MHz: 9 VIm
800-960 MHz: 28'V/m
1.700-1 900 MHz: 28 V/m
27400-2 570 MHz: 28 V/m
5 100-5 800 MHz: 9.V/im

Magnetfalt som uppstar pa
grund av-spanningsfrekvens

30.Aim

Snabba transienter och
pulsskurar

+ 2 kV-ingaende vaxelstrom
+ 1k SIP/SOP.

Stotpulser ledning till
ledning

+0,5kV, £1 kV ingaende
vaxelstrom

Stétpulser ledning till jord

+0;5°kV, £1kV, £2kV
ingaende vaxelstrom
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eller hemmiljo.

LATITUDE kommunikator ar {amplig att anvanda i en professionell sjukvardsmiljo

Test

Overensstimmelse

Elektromagnetisk
omgivning - véagledning

Ledningsbundna stérningar
som framkallas av RF-falt

3 V/m fran 0,15-MHz till
80:MHz

6°V/m iISM-band fran
0,15.MHz till 80 MHz

ISM-banden mellan

0,15 MHz och 80 MHz &r
6,765 MHz till 6,795 MHz
13,553 MHz till 13,567 MHz
26,957 MHz till 27,283 MHz
40,66 MHz till 40,70 MHz.

Amatérradiobanden mellan
0,15 MHz.och 80 MHz &r
1,8 MHz till 2,0 MHz

3,5 MHZ till 4,0 MHz

5,3 MHz till 5,4 MHz

7,0 MHz till 7,3 MHz

10,1 MHz till 10,15 MHz
14,0 MHz till 14,2 MHz
18,07 MHz till 18,17 MHz
21,0 MHz till 21,4 MHz
24,89 MHz till 24,99 MHz
28,0 MHz till 29,7 MHz
50,0 MHz till 54,0 MHz.

Spéanningsfall®

0.%.U,10,5 cykler vid 0°
45, 90°, 135°, 180°,
225°, 270°.0ch 315°

0 %U; i 1 cykel och
70 % U, i25/30 cykler vid,0°

Spanningsavbrott?

0 % U i250/300 cykler

a. Spanningsfall och -avbrott: U, &r natspanningen fore fillampning av testnivan.
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Forklaring av-produkt- och
etikettsymboler

Om inget.annat-anges géller symbolerna samtliga
platser.och modeller.

Symbol

Innebord

Ingang. fran telefonuttag

Utgang till telefon (valfritt)

Strémingang for vaxelstréms-/likstromsadapter

[SN]

\ 2R Likstrom (DC)
. ,-'t. USB-anslutning (Universal-Serial Bus)
P/N Delnummer
Serienummer

ﬁ
m
|

Referensnummer/katalognummer

(®)
A

N
N

Icke-joniserande elektromagnetisk straining

IEC 60601 klass II'medicinsk utrustning, skydd mot
elektriska stotar

Tillverkare

Tillverkningsdatum

e %=

F&lj bruksanvisningen
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Innebord

Skydd mot intrdngande av fasta frammande
féremal och vatten

Stromindikator (gallertradiés USB-adapter)

Tradlos indikator (galler tradlés USB-adapter)

Symbol for avfall fran elektriska och elektroniska
produkter(WEEE). Anger separat insamling av
elektrisk och elektronisk utrustning:(dvs. denna
enhet far inte kastas i soporna)

Temperaturgranser

Luftfuktighetsgranser

Granser for atmosfariskt tryck

Auktoriserad representantinom Europeiska
Unionen

Adress till australiensisk sponsor
(anvands pa distributionsférpackningen)

CE-marke-for'Overensstammelse
(galler USB-tillbehdrsadaptern)

CE-markning.for dverensstammelse med
identifieringen av.det registrerade organ
som godkanneranvandning av.markningen
(géller modell 6288,,6290 och 6296)

Visar att produkten-har klarat omfattande tester
och ‘att produktionsanldggningen évervakas
regelbundet enligt intyg fran ett'nationellt erkant
analyslaboratorium!

(galler-endast Kanada och-Mexiko)
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Symbol Innebord

R-NZ Overensstammelsemérkning fér
- radiokommunikationsutrustning i Nya Zeeland
(RSM (Radio Spectrum Management)

> . Etikett'som anger att enheten ar godkand for
AW o s anslutning till natverk i Nya Zeeland

"\ 6288 Data Modemimay
e tod 10 th

=05

be connect
Telecom Network.

PTG.211/12/010

RN

Yy Anger att produkten uppfyller tillampliga
UM radiokommunikationsstandarder i Mexiko

2

CE

Anger att produkten uppfyller kraven
itillampliga telekommunikations- och
radiokommunikationsstandarder i

Australien och att produkten far anslutas till
telekommunikationsnatverk eller -anlaggning
i Australien (galler modell 6290 och 6296)

Anger att den har uppfyller kraven i tillampliga

harprodukten far anslutas till-ett-australiensiskt
telekommunikationsnatverk eller -anlaggning
(galler-modell 6288)

Anger att-produkten-uppfyller tilampliga
radiokommunikationsstandarder i Australien
(galter USB-tillbehdrsadaptern)

australiensiska telekommunikations- och
:\/E radiokommunikationsstandarderoch att den

IE Anger att produkten uppfyller tillampliga
@ telekommunikationsstandarder i Japan
> (galler modell 6296)

X Anger, 6verensstammelse med Anatel-
9,?ANAIEI- bestammelser fér telekommunikationsutrustning
(Brasilien)

TRA Etikett.som anger att produkten uppfyller tillampliga
REGISTERED No-™ ) | telekommunikationsstandarder i Férenade
DEALER No: Arabemiraten

Anger att produkten uppfyller. tillampliga
telekommunikationsstandarder i Sydafrika
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Symbol Innebérd

mplies with (\ tikett som anger att produkten uppfyller tillampliga
e~ Ltlﬂc"da r%] tg munikationsstandarder i Singapore

s

@,
N A X S ° N
I Angegﬁprod uppfyller tillampliga
\&%&Q 5 l&@%%gstandarder i Malaysia
DS
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Boston
Scientific
Boston Scientific Corporation
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA
Tel: 651-582-4000
Vardpersonal: 1.800.CARDIAC (227.3422)

Patienter och familjer: 1.866.484.3268
www.bostonscientific.com

Cardiac Pacemakers Incorporated
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Tillverkad i: Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.

600 Tian Lin Road, Shanghai 200233, P.R., China
Vardpersonal: 1.800.CARDIAC (227.3422)
Patienter och familjer: 1.866.484.3268
Fran andra lander: +1.651.582.4000
www.bostonscientific.com

Boston Scientific Corporation
M 4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

m Guidant Europe NV/SA Boston Scientific
Green Square, Lambroekstraat 5D
1831 Diegem, Belgium
1.800.CARDIAC (227.3422)
Fran andra lander: +1.651.582.4000
www.bostonscientific.com

Australian Sponsor Address

Boston Scientific (Australia) Pty Ltd

PO Box 332, BOTANY NSW 1455 Australia
Avgiftsfritt telefonnummer 1 800 676 133
Avgiftsfritt faxnummer 1 800 836 666

Modell 6288 Modell 6290
Authorized 2012 Authorized 2014

359419-031 svOUS 2018-06
© 2018 Boston Scientific Corporation or its affiliates. All rights reserved.
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